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BIOOBPAXEHHSA HALIOHATNIBHOIO EKOHOMIYHOIO MEHTATNITETY B HAPOOHIU KA3LI

CrtyaiHcbkuu B. A.
lMocmaroeka npobnemu. Kaska sk HapOOHO-PO3MOGIOHUL YU MUCEMHO-TimepamypHuUtl meip npo eueadaHi rodii,
guzalaHux oci6 nodii 3a ywyacmio c¢haHmacmuyHux ocib [9, c.71], poskpusae y c80eMy mekcmi ocobrugocmi
MeHmarsbHoCMIi | HAPOOHO20 MUCITIEHHS y cgbepi 20crodapchbKoi QigribHOCMI Hapoly 3a2arioM ma rnpedcmasHUKI8 Ub020
Hapody 30Kpema. YKpaiHCbka kKaska eubydosye ocobriuse gbinocoghceke cmaesneHHs: 00 npaui Ha 3emii. BusyeHHs
HapOOHOI Ka3Ku 0ae MOXIIUBICIMb 3p03yMimu ocobsiigocmi eKOHOMIYHO20 MeHMasTimemy OKpeMo 835moi Hauji.
lpedmMemom OocnioeHHs1 € HapoOHa Kaska, SK yCHUll meip, wo ei003epKanoe MeHmarnimem Haui,
30KpemMa eKOHOMIYHY CK1adogy eracHe MeHmMarbHOCMI.

Memoro 0aHo20 AociOKeHHs1 € po32s1si0 HAPOOHOI KasKu, siKa Yy CBOEMY MEKCMI PO3KPUBAE acreKmu €KOHOMIYHOI
MeHmarnbHocmi Hapody, a MakoX ¢hopMy8aHHSI EKOHOMIYHO20 €8imoarnsdy SIOOUHU 3 paHHb020 OumuHcmea. OKpim
Ub020 3’Acysamu 0cobnueocmi HauioHaIbHO20 hopPMy8aHHSI EKOHOMIYHO20 C8imoasisidy ocobucmoci,

MemoOdu4yHoI 0CHOBO0I OOCIIOKEHHS € KOMIapamueicmuyHuUU, icmopu4yHUl, aHamimuyHUd, nopieHsIbHUU
ma cmamucmu4HUlU Memoou.

Pe3synbmamu O0ocnioxeHHss. Y cmammi 3pobreHo crpoby po3ansaHymu numaHHs QbopMy8aHHS
E€KOHOMIYHO20 MeHmajsimemy npedcmasHukie Hauii. 3okpema moea Ude Mnpo yKpaiHCbKY Hauito. 30Kpema,
38epHYMO y8aey Ha cmaerieHHs1 yKpaiHujie 0o 3eMrii ik pecypcy supobHuumea i npaui Ha 3emsli.

Fanysb 3acmocyeaHHs1. Pe3ynbmamu cmammi MOXymb 6ymu eukopucmaHi y 6ulUX Has4asbHUX
3aknadax, O0CiIOHUUbKUMU ycmaHogamMu, cmydeHmamu, acripaHmamu, euknadadyamu.

BucHoeku. Po3arisi0 HapoOHOI Ka3Ku, 30KpemMa yKpaiHCbKOI, po3Kpusae crieyuhbiyHiCmb cmaerneHHs Hapooy
3aeanom i iHOugiOyymy 30kpema 00 npauyi, 00 MpupOdHUX Ppecypcie, WO BUKOPUCMOBYEMbLCS Y MPOUECI
a2ocnodaprogaHHs. Takox € 04e8UOHUM, W0 8 yKpaiHCbKUX Kaskax OOMIHye Kynbm 3emsli i npaui Ha 3emii, wo
came uel pecypc € 20/108HUM Yy 3abesreqyeHHi cmamkie. YKpaiHcmeo rposienisembCsl Yy UuX mekcmax SK
xnibopobcebka Hauis. [pu uboMy y MopasibHO-emUYHOMY acrekmi rpausi PO3Kpu8aemsCs Ik YecHoma J1t0OUHU,
a Hepobcmeo 3acyOxyembcs. B npuHyuni HapoOHa Kasdka 0ae 3po3yMimu SKUM YUHOM 8i06ysaembcs
gopmy8aHHSI EKOHOMIYHO20 c8imoerisady ocobucmocmi i Hauji.

Knrodoei crnoea: kaska, MeHmarsnimem, ripausi, HaQpoO, eKOHOMIKa, EKOHOMIYHE MUCIIEHHS.

REFLECTION OF THE NATIONAL ECONOMIC MENTALITY IN A FOLK TALE

Studinski Volodymyr

Formulation of the problem. A fairy tale as a folk-narrative or literary work about fictional events, fictional
persons, events with the participation of fantastic persons [9, p. 71], reveals in its text the peculiarities of mentality
and folk thinking in the field of economic activity of the people in general and representatives of this people in
particular. The Ukrainian fairy tale builds a special philosophical attitude to labor on earth. The study of a folk tale
provides an opportunity to understand the peculiarities of the economic mentality of a single nation.

The subject of research there is a folk tale as an oral work that reflects the mentality of the nation, in particular
the economic component of the mentality itself.

The purpose of this study is a consideration of a folk tale, which in its text reveals aspects of the economic
mentality of the people, as well as the formation of a person's economic outlook from early childhood. In addition,
to find out the peculiarities of the national formation of the economic outlook of the individual.

The methodological basis research is a comparative, historical, analytical, comparative and statistical method.

Research results. consider the issue of the formation of the economic mentality of the representatives of the
nation. In particular, we are talking about the Ukrainian nation. In particular, attention was paid to the attitude of
Ukrainians to the land as a resource for production and labor on the land.

Field of application. The results of the article can be used in higher education institutions, research
institutions, students, graduate students, teachers.

Conclusions. A consideration of a folk tale, in particular a Ukrainian one, reveals the specificity of the attitude
of the people in general and the individual in particular to work, to natural resources used in the economic process.
It is also obvious that Ukrainian fairy tales are dominated by the cult of the land and labor on the land, that this
resource is the main source of wealth. Ukrainians appears in these texts as a farming nation. At the same time,
in the moral and ethical aspect, work is revealed as a human virtue, and idleness is condemned. In principle, a
folk tale makes it clear how the economic worldview of an individual and a nation is formed.

Key words: fairy tale, mentality, work, people, economy, economic thinking.

JEL Classification: A13, B29

AkTyanbHicTb TeMu pocnigXeHHA. Kaska € OOHVMM i3 enemMeHTiB oOpMyBaHHS CBITOMMSA4Y 3 paHHLOro

OnTMHCTBA. TOMy B pi3HMI cnocib iHbopmauis, Wo AOHOCUTBLCS 40 MIOAMHN Yepes ii TEKCT, 06pa3HiCTb, CHOXKETHICTb,
Noriky Aif i BYMHKIB NpM3BOANTL He NuLle A0 Mi3HaHHA CBITY, ane N po3yMiHHS couianbHMX npoueciB. 3okpema Le
CTOCYETbCS TaKMX eneMeHTIB 9K CTaBneHHsa 40 npaLi, 40 CTOCYHKIB MK NioabMKU, 0O PO3YMIHHS cripaBeannBOCTi.
BnacHe, ka3ka po3Kkp1Bae EKOHOMIYHY (rocnogapcbKy) CKMagoBy YM BiANOBIOHUX NiOXOAIB 4O BeAEHHs rocnogapctea
4YuM Nepeposnoainy pecypcis. IHKOMU 3pO3YMITU MEHTANbLHICTbL OKPEMO B3SITUX HAPOAiB MOXHA Yepe3 HapOHi Kasku,
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SKi CTBOpIOBanuUcs ix npeactaBHMKaMU NPOTArOM TpMBAaNoro iCTOPUYHOro 4vacy. Tomy, akTyamnbHiCTb nonsrae
Hacamnepen y acnekTi pPO3yMiHHA E€KOHOMIYHOI MEHTarbHOCTI Hauil Ta eKOHOMIYHOI NOBEAiHKA OKPEeMO B3ATOl
0COBMCTOCTI, SIKa € BUPA3HUKOM HaLjiOHaNbHUX rocnogapCbknx Tpaguuii. Y KOHTEKCTI Cy4acHUX MOAiA pOCichbKo-
YKpalHCbKOI BiIHA MOXHa 3pO3YMITU MNOBEAIHKOBI acrnekTn, 30KpeMa eKOHOMIYHI, SIKk arpecopa, Tak i yKkpaiHuiB, sKi
BiACTOIOIOTL CBOIO AepXaBy.

Buknan ocHoBHoro martepiany. Ak yxe 3asHadanocs Bulle, Y LUMPOKOMY PO3YMiHHI Ka3ka € HapogHo-
NoeTu4yHUM abo NMceMHo-NiTepaTypHMM TBOPOM Mpo nepenbadyBaHO BUragadi nmogii um ocid, iHogi 3a yyacTio
PaHTaCTUYHMX CUI, SKUW Mae MoBYarnbHy, BUMXOBHY Ta dopmytody MeTy. HapogHa kaska, y CBOW uyepry, €
TPagULUIiNHOK Ta NOYaTKOBO YCHOW, 0€3 JOCTEMEHHO Bi4OMOro aBTopa, Ta JiTepaTypHO — BiNbHILWOI hopMu, SKi
CTBOPIOIOTLCHA MUCbMEHHUKaMIM i NMOLLMPIOITLECA B APYKOBaHUX BUAAHHAX. B HapoaHin TBOPYOCTi ka3ka € ogHUM 3
OCHOBHUX >XaHpIB, e NocTae sk TBip NepeBa)HO YapiBHOIO, aBaHTIOPHOIO YK NOOYTOBOrO XapakTepy 3 BKa3iBKO Ha
CBOI BuragaHictb. B GaraTbox HapogHWX Kaskax BigoOpa)KeHO MWHyMi CycninbHi BIOHOCMHW Ta YSBMEHHSI MPO
CBITOYCTpIN. Y CBOIO Yepry, Kaska neperykyetbca 3 mMidhom.

ADxe Kaska i Mih BUHMKAIOTb Ta iCHYIOTb MapanenbHo, Xxoda i MarTb 6arato crinbHnx puc [12]. Akwo mid
MOSICHIOE CBIT, TO Ka3ka coLianiaye NioanHy, CynpoBOLKYUM i Mepexoan 3 0QHOro cTaTycy B iHLWMIA Nig Yac obpsaais
iHiLiawii. Kaska abo posirpyBanacs npw iHidiauii, abo poanosiganacsa nepeq Heto, wWob noBigoMMT HEODXigHI B
ManbyTHbOMY 3HaHHS Ta MPUBUTU NEBHI LLIHHOCTI. 3Bifcy YacTi onncy BUNpobyBaHb Ka3koBOro repost, KOTPi 34atTbCs
He3[onaHHMMK, ane nNpy 4ONoMo3i NOMIYHUKIB, AKi BigobpaXkatoTb CTapLUMX YNEHIB CYCNinbHOI rpynu, BiH NPOXOAMWTb
ix. Takox BiH MOBMHEH BUSIBNATU CUMY, KMITIIMBICTb, 3HAHHSI MEBHUX 3BMYaiB, WOO 340MaTn nepewkoan — pearbHi
B KasuUi Ta CMMBONIYHI B pearnbHOCTI nig Yac obpsagy. Ak npaBuno, repovi Kasku 3aBXauM AEMOHCTPYE KOHKPETHY
MoOAenb NOBEAiHKW, 30KpemMa M eKOHOMIYHOI, 3 BiAMOBIAHMMW Hacnigkamu, Ha BigMiHY Big Midy, oe repon moxe
3[iiCHIOBaTM HeCXBastoBaHi 4/ B3arani 3abOpOoHeHi BUMHKM Ge3kapHO, SK i 3a3HATU HiYMM HE KOMMEHCOBAHUX
nopasok 4m cTpaxgaHb. Kaska 3aBxgum camopocTatHsi i He noTpebye NpodoOBXeHHsi, Todi sk 6arato Mmidis
NPOAOBXYIOTb iHLLI Ta He3po3ymini 6e3 Hux [5].

HapogHa ka3ka BigobpakeHi CBiTOrns4, MopanbHO-€TUYHI Ta ECTETUYHI MPUHLMIMK, LiHHOCTI Ta CNoci XuTTs
Hapoay. BoHa mae npoBigHi MOTMBM, ycTaneHux nepcoHaxis i MoBa noBcsikaeHHa, 6e3 Po3ropHYTUX OMUCIB,
HeonoriaMiB. |[HKONMM B Ka3ui HasiBHI TpaguUiviHi BUCMOBU, WO NOEAHYIOTb OAHY BigAaneHy nogito 3 iHWo (Taki K
«LWBUOKO Kaska MOBWUTLCS, Ta He LWBUAKO AiN0 pobuTbcsa»). BinblicTb Ka3ok HapoAiB CBiTy NOAIOHI, B TOM e 4yac
MalTb MicueBi 0cobNMBOCTI, @ TakoX BigoOpaxalTb iHAMBIQyamnbHi pucM BMKOHaBUSA. TOMy, kaska Mae sk
posBaxarnbHy, Tak i AngakTu4Hy yHKUii [8]. Ak He AMBHO, ane Kaska po3KpuBaE MEHTanNbHICTb TOro HapoAy, AKUN
CTBOPUB NPOTAroM TPMBANoro iCTOpMYHOro nepioay.

Y WMPOKOMY PO3YMiHHI MeHTarnbHICTb abo MeHTaniTeT € CNPUNHATTA Ta TIyMayeHHs CBITY, O NOLUMPEHE B
NeBHIN CNiNMbHOTI i BUpaXaeTbCa B 1l COLOKYNbTYPHUX (PeHOMeHax. Y CBOKH Yepry MeHTamnbHiCTb BU3HAYaeTbCA
apxeTunamu Ta ctepeoTunamu KynbTypu Liel CninbHOTU. PasoM 3 TUM CTEPEOoTUN He € KOKCb aMOPCHOIO YM CTanow
BenuuMHoW. BiH mMae auHamivyHui i TpaHcdpopmytoumii xapakTep i 3MicT. BMpobneHHs MNeBHMX CTEpeoTUnis y
CyCninbCTBI BigOyBaeTbCA Mg BMIMBOM SIK BHYTPILLHBO iHOMBIOYyanbHUX TpaHcopMaLii, Tak i 30BHILLHIX BMMMBIB —
iICTOPUYHUX, EKOHOMIYHWUX, NONITUYHMX. MeHTaniTeT € iHopMauinHuiA beHoMeH, NoB’a3aHui i3 NiACBIAOMICTIO i
Bigobpaxae yHikanbHicTb eTHocy [10, c. 12, 199-206].

TakuM YMHOM, HauiOHanbHWUIA MEHTAamTET — Ue MUOMHHI NCUXIYHI CTPYKTYPH, LIO iCTOPUYHO Ta couianbHO
BKOPIHEHI y CBIiJOMOCTI, KONEKTUBHIA NamM'aATi Ta NOBediHui BaraTbox NokoniHb nogen. BiH 6a3yeTbca Ha cuctemi
nornsaie, ineanis, iHTepecis, TpaauLin, OUIHOK, colianbHUX YCTAHOBOK Ta HOPM, B OCHOBY SIKUX MOKMNaAeHO CUHTE3
peanbHUX CycninbHMX NoTpeb, JOCBigy, apXeTumniB KOMEKTUMBHOMO MiACBIZAOMOro, 1 YiTKO NPOSIBNSETLCA B TUMOBIN
noBeAdiHui HOCIIB Yepe3 cTepeoTunu CNpUMHATTS, peakuil i noBediHkn. Ha iHauBigyanbHOMY piBHI HauiOHanbHWUIA
MeHTaniTeT M. OPMY€ETBLCS Y NPOLECi couianisauii ocobn (BMxoBaHHA B CiM'i, HABYaHHI, camopeanisauii, Bubopy
CBOEi poOri, 3aCBOEHHS HauUioHanbHOI KynbTypM, igeHTudikauii cebe 3 HaWbnmxuMm couianbHUM, E€THIYHUM
OTOYEHHSAM), Ha NOOYTOBOMY PiBHi YacTo HabyBae penirinHnx Ta MiCTU4HMX hopM. BoHn MatoTb cneumndivHi BUsSiBM
MCUXIYHOIO XUTTA NoAeNn, Wo 0ByMOBNEHI MONIT.-eKOHOMIYHUMMU | COLLIOKYNbTYpHUMW dhakTopammn Ta obcTtaBuHamm
[1]. OTtox, nmig NOHATTAM EKOHOMIYHOro MEHTaniTeTy MOXHa pPO3yMiTWM CUCTeMy MNoMmMsagiB i cTepeoTuniB y
rocrnofapcbkini (EKOHOMIYHIN) cdhepi, ki opmytOTbCA Mg BNAMBOM iCTOPUYHOIO PO3BUTKY Hauiji, iHOUBIZyanbHOro
JOCBily, @ TakOX BMXOBaHHA B couiymi. TyT uMMana ponb HanexuTb i NnitepaTypHUM TBOpaM, SKi hOPMYOTb
BignoBigHUI cBiTOrNSAA iHAMBIAA, Ae 0CcObNMBE MicLie 3aMaEe TakUIM XaHp K Kaska.

OgpHieto i3 cneumdiyHUX pUcC YKpaiHCbKOI HApOOHOI Kaskn € OnMc 3emMili Sk OCHOBHOMO doakTtopy 4obpobyTy,
ane nuwe 3a ymoBM, KONV NIOOWHA Npuknage BianoBigHY npauto 40 Hei. B TakoMy noegHaHHi, 3 TOYKM 30py
€KOHOMIYHOI Teopii, MPOCTEXYETLCS YiTKAN B3aEMO3B’A30K TPbOX (hakTopiB BUPOOHNLTBA — 3eMIsi, Npaus i kanitarn.
YacTo y Kaskax geTtarnbHO OnNncyeTbCcA npoLec poboTn Ha 3emMni, TexHomMorito i 06pobiTky. TyT BapTo 3ragaTu Kasky
« £k YonoBik i BeAMiab rasgysanm».

3oKkpeMa onncyeTbCcs Mpouec BUPYOHOro 3emnepobcTa, wo OyB noWMpeHWid y AaBHi Yacu B YKpaiHi.
["ONOBHWIA repoit Kaskm — NPOCTUI YOMOBIK, KU BUMYLLEHWUIA OyB 3HANTW LUNSAX ONS MOKpaLlaHHSA MaTtepianbHOro
0obpobyTy CBOET poanHM:

«byno ue gyxe gasHo. XXuB 6igHWMIA YOMOBIK, MaB XiHKY | NOBHY XxaTy AiTer. Ta 4iTU e HiYOoro He 3Hanu
pobuTun. biga i Hyxxga B xaTi pocTe, ronog AiTBOpy rHe i My4nTb. He 3Hae 40-noBik, 3a Wo i B3aTucs. Jlitom ige o
nicy pybatu gpoBa, o6 3apobuTu koninky. Ane 3 Toro 3apobiTKy yTprMyBaTh BENNKY POOUHY BaXkko. He mae 4ornoBik
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3emni, Wob HaopaTtu, HacisTK, 60 KNanTUK Y HbOro Taku, Ha SKOMY BCbOrO XaTuMHa CTOIThb. BigHsikoBa xaTa Heganeko
Big nicy. Ak TiNbkM 3uma HacTae, 6epe YOroBiK CaMOTSPKHI CaHKM i nae no ApoBa Jo nicy.

OpHoro pasy 4oroBiK MiLOB 3 caH4YaTaMum A0 ficy N ONMHUBCA Yy rMunbo-kin xawi. Mano xTo i 6ysas TyT. lae,
ine, BMbpaBscs nig BUCOKY r'opy, NOTpa-NUB Ha LUMPOKY A0NUHY. | aymae cobi: «Konu TyT nic nosanuTu, 6yge none. A
none BpoauTb xnib». 3uma e He MUHyna, YoroBik AaBcs nic pybatn. TOHKy OepeBUHY Be3e 40OOOMY, Komnoaas
BanuTb AOKYNM 3 AyMKOW, L0 HaBECHI NignanvTb, nonenomMm yaobputb 3emnio. JoBro pybas 4onosik fic. barato
HaBo3MB cobi ApoB gogoMy. Ta npu-nina BecHa, CHIr 3HuK. [Nogaecs Yonosik nanuT rpomagy AepeBa ToHke rinns
obpybaB, ckMHyB Ha Kyny. Benuki konogum pywmuTy 3 micus He mMoxe» [11]. Y Ui XXe Kkasui TakoX OMMCcyeTbCs
TEXHOSOrA BMPOLLYBaHHSI KapTonui Ta KyKypyasu. MNogiGHMi CroxeT € y pOoCiicbkin Kasui «BepLukn 1 KopeLukn,
NpoTe B Hill MOBHICTIO BigCYTHi onMc npouecy poboTy Ha 3eMni i, 3BU4aiHO, He pPO3rnagaeTbCs M TEXHOMOTYHUA
npouec BUpOLLYBaHHSA NpoaykTiB [3]. Takox 0CoBNMBICTIO YKPaiHCbKOI HAPOAHOT Ka3Ku 3 TaKUM CHOXETOM € 1 Te, Lo
B Hill 3BepTaETbCS yBara Ha rnpasa BMacHOCTI Ha 3eMIio.

CBoepigHui nigxig i po3yMiHHA opraHisauii npaui po3kpuTui y Kasui «Ha cycigis He Hagiicsi». CyTb nonsrae
B TOMY, LLIO rocnoap y nepLuy 4yepry NnoBUHEH OpraHi3oByBaTUCS caMm Ha npauto. YacTto YyekaTn Ha 4onoMory, To €
MapHa crnpaea: «OaHa nepenenuyka, Lo BUBENa B NWEHWUL AiTen, BEpHynacsa SKoCb 40 CBOrO rHizaa, a 4itu nnadyTb
Ta roBOpsTh:

- Mamo, HaM yxXe TYT He XUTu.

- Yoro ue? — nuTae nepenennyka.

- Mocnogap UpOro naHy NpuxoduB cClogM 3 CMHOM Ta W HakasaB MOMY Ha 3aBTpa CycifiB 3anpocuTw, Lwob
MLWEHULIKO KOCUTH.

- Konun Tak, — kaxe nTawika, — TO 1 40 ronosu He 6epiTb, 60 XTO Ha CyciaiB HadieTbCs, y TOro naHn MoXyTb
HexXarTi N HEeKOLLEHi 3umyBaTu.

Uepes Kinbka AHIB NOBepHynacs 3HOBY nepenenuyka o rHisaa, a 4itv 3HoB po3noBifaloThb:

- Mamo, TyT npuxogus rocnogap i3 CUHOM, K i TOro pasy.

- Ta 11 wo kasaB?

- KasaB Take: «He Tpeba HaMm, CUHy, Ha cycigiB HagiaTMCh, Tpeba camum 4o poboTn dpaTnch».

- Konu x Tak, — kaxe crtapa, — TO chnig HaMm LwBuALle Tikati, 60 XTo cam Ha cebe ynoBae, y TOro faH He
nepecturae» [7].

YKpaiHCbKiN Ka3Li NpuTamaHHe BUCBITIIEHHSI MTaHb CNPaBeasIMBOCTI, 30KpeMa coujianbHoi, | 6eanocepegHb0
baraTctBa. Hanpuknag, y kasui «BiB4ap Bacunbko i 30M10Ti ropu» akueHTYeTbCa yBara Ha TOMy, LLO XafibHiCTb
NpY3BOAWTb A0 HEraTUBHMX HacnigkiB. TiNbKM PO3yMiHHA PO3yMHOI Mexi 6araTcTea i BMiHHS AOro BUKOPUCTOBYBATK
pauioHanbHO cnpusie opraHisaLii HopMansHOro rocnoaapCcbLKOro XuTT4 [4].

Mpo cknagHicTb BigHOCWUH y cdepi 0OMiHY 1ige MoBa y HapofHin kasui «[1iBHUK Ta 60OOBe 3epHATKO».
3paeTbes, Wo onMc NoLUyKy BOAW ANs NiBHUKA AEMOHCTPYE LinecnpAMOBaHICTb 4 KypoUku ANs MOPATYHKY MiBHUKA.
MpoTe, uewn NoLLyK NoKasye, y CBOK Yepry, siKi CKnagHoLLi NoTpibHO NponTh cyd’ekTy B TOBApOOOMIHI, 06 oTpnmaTty
OaxaHe: «[Moxaninu gpoBopyou kypouky. [anu in gpoB. BigHecna Kypouyka Ti 4poBa KanadyHvkam. Janu kanadHunku
CMaYHuUX rapsaumx kanadis. BigHecna ui kanadi rpebiHHmKam. pebiHHMKM KanadiB Hainues i ganu Ansa AiB4NHKA HOBY
rpebiHky. BigHecna kypo4ka HoBY rpebiHKy AiBUMHL, AiBUMHKA JonpsAna Kyaento i gana HUTKy. BigHecna HUTKy nunui,
nunka gana nucTok. BigHecna kypoyka NMnoBuiA NUCTOK piyLi, Aana pivka Bogu. MNMpuHecna Kypoyka Bofy MiBHUKY.
MiBHMK BOOUYKN HAMMBCS | MPOCKOYMIIO 3EPHATKO Y ropreyko [2, ¢.130].. KoxeH i3 y4acHukiB 06MiHy XOTiB oTpumaTti
CBOIO BMrofly, NPOTE 3aBXAM 3HAX0AUTLCSA TOW, XTO 6E3KOPUCHO MOXe HadaTh AOMOMOry B CKPYTHUA MOMEHT. Ta y
Oyab-sikomy pasi noTpibHO goknacTh 3ycunb, Wwob oTpyumat 6axkaHe.

MpaKTMYHO KOXXHA yKpaiHCbKa Hapo4Ha Ka3ka NpsiMo Yy OnocepeaKkoBaHO Hece B cobi EKOHOMIYHY CKMagoBy.
3oKkpeMa, Takuin onocepenKkoBaHUA EKOHOMIYHMI CMUCI MpUxoBaHUi y Ka3ui «Knpuno Koxym’ska». 3gaeTbcs, Wwo
Ka3Ka po3rnoBifae Npo CMINMBICTb i Big4angyLLHICTb MPOCTOro KMIBCLKOro ntogy y 60poThb0bi i3 3aneknmm i HeHaBUCHUM
BoporoM — 3miem. poTe, OCHOBHOK MPUYMHOK Takoi GOpOTLOM ronoBHOro repost kasku — Kupuna Koxym’sikm 3i
3MieM € He CTiNbKM BU3BOSMEHHS KHSDKHU i3 MOJTOHY, sIK BUSBOSIEHHS KMsH | Knesa Big, WOPIYHOI faHnHK: «...6yB Kono
Kuesa 3min, i LWOpPOKy nocmnanu nomy gaHb: asany abo monogoro napybka, abo giBunHy» [6]. loes TyT nonsirae B
TOMYy, LLO 3BifIbHEHHS Bif, €KOHOMIYHOrO sipMa Bopora moxe 6yt nuwe wnsxom 6opoTbOu 3a ceow ceobogy. Y
KOHTEKCTi HUHILLHIX NOMITUYHMX peanii poCiiCbKO-YKPAIHCLKOI BiiHW Taki Kaskn HabyBaloTb akTyarbHOro XxapakTepy.

MopniGHi ctoxeTn € i B iHWNX Ka3kax yKpaiHCbkoro Hapogy. TyT AOCTaTHbO 3ragaTtu Mpo OAHy 3 fnereHa, ska
po3noBigae npo byaiBHNLTBO 0GOPOHHUX cnopyd — 3MieBMX BaniB. 3okpema, nepeMoXeHun 3mint OyB 3anpspkeHnin i
TArHyB 3a coboto nnyr, BigBepTaloum 3emnio. CyTb Takoro onucy nomsirae B TOMy, LLO B YyKpaiHUA MeHTanbHe
MUCIEHHS NOB’si3aHe 3 06poBGITKOM 3emni. | HaBiTb HaNNIOTILLMIA BOPOT «BiAMNpaLbOBY€E» 3a CBOI 3MTIOYUHM Ha 3eMITi.
3BMYariHO, WO i KaskW, i nereHan € BUAYMaHVWMM, ane y HWX PO3KPUBAETbCH CyTb YKPaIHCbKOI rocrnogapcbKoi
MEHTarnbHOCTI — Npaust Ha 3eMri | OTpUMaHHS Bif L€l Npaui BignosigHMx onar.

BucHOBKW. YKpaiHCbka HapodHa kaska MpsMO 41 OMocepenKkoBaHO MAe eKOHOMiYHMI cmucn. CyTb Moro
nonsirae B TOMy, Lo 6nara MoXHa oTpumaTty YecHot npaveto. [Npaus ctae OCHOBHUM MOTUBOM ByTTs. 3BMYalHO,
LLIO OMNKMC B OCHOBHOMY Bifj0yBaeTbCsl Yepes npouec poboTy Ha 3emni. TyT NOeEQHYIOTLCA ABa hakTopu BUPODHMLTBA
— 3emns i npaus. Lonpaeaa, 4acTo BMKOPUCTOBYETLCA B OMOBIgKax i TPeTi hakTop — 30M0To (Kamitan), Wwo
BMKOPUCTOBYETbLCS ONSA opraHizadii BApoGHMUTBa. Pa3oM 3 TM OCHOBHUM (DaKTOPOM Y BCiX Kaskax € came npadsi.
HaHa ny6nikauis He po3KpMBae BCiX BXKITMBUX MOMEHTIB YKPaiHCbKOT HAPOAHOI Ka3kn, ie PO3KPUBAKOTLCHA EKOHOMIYHI
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acnekTu, siki opmMytoTb EKOHOMIYHY MEHTanbHICTb Hauii. Lle nuwe cnpoba okpecnnt MoXxnmey npobnemaTuky, aka
notpebye noaanbLIOro po3BUTKY | JOCTIKEHHS.
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